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Verlautbarung der AGRARMARKT AUSTRIA fir den Bereich Vieh und Fleisch

Nr. 32. Ausfuhrerstattung — Sektor Rindfleisch

Nr. 32

Ausfuhrerstattung — Sektor Rindfleisch

Giiltig ab 16. Juni 2005

KN-Code

Warenbezeichnung

Produktcode

Bestimmung

Erstattungsbetrag (")

in €/100 kg
ex 0102 Rinder, lebend:
ex 010210 - reinrassige Zuchttiere:
ex 01021010 |- - Farsen (weibliche Rinder, die noch nicht gekalbt haben):
- - - miteinem Lebendgewicht von 250 kg oder mehr:
Lebendgewicht
- - - - biszum Alter von 30 Monaten 0102 10 109140 BOO 42,40
- - - - andere 0102 10 10 9150 0,00
ex 01021030 |- - Kihe:
- - - miteinem Lebendgewicht von 250 kg oder mehr:
- - - - biszum Alter von 30 Monaten 0102 10 30 9140 BOO 42,40
- - - - andere 0102 10 30 9150 0,00
ex 01021090 |- - andere:
- - - miteinem Lebendgewicht von 300 kg oder mehr 0102 10 90 9120 0,00
ex 010290 - andere:
- - Hausrinder:
- - - miteinem Gewicht von mehr als 160 u. héchstens 300 kg:
ex 01029041 |- - - - zum Schlachten:
- - - - - miteinem Gewicht von mehr als 220 kg 0102 90 41 9100 0,00
- - - miteinem Gewicht von mehr als 300 kg:
- - - - Férsen (weibliche Rinder, die noch nicht gekalbt haben):
01029051 |- - - - - zum Schlachten 0102 90 51 9000 0,00
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0102 90 59

0102 90 61

0102 90 69

010290 71
0102 90 79

0201
02011000

- - - - - andere

- - - - Kihe:
- - - - - zum Schlachten

- - - - - andere

andere:
- - - - - zum Schlachten
- - - - - andere

Fleisch von Rindern, frisch oder gekihlt:
- ganze oder halbe Tierkdrper:

- - der vordere Teil des Tierkdrpers oder des halben Tierkorpers mit
allen Knochen, Hals und Schultern, jedoch mehr als zehn Rippen:

- - - von mannlichen ausgewachsenen Rindern (1)

- - - andere

andere:
- - - von mannlichen ausgewachsenen Rindern (1)

- - - andere

0102 90 59 9000

0102 90 61 9000

0102 90 69 9000

0102 90 71 9000
0102 90 79 9000

0201 10 00 9110 (1)

0201 10 00 9120

0201 10 00 9130 (1)

0201 10 00 9140

B11

BO2
BO3
039
BO2
BO3
039

BO2
BO3
039
BO2
BO3
039

0,00

0,00

0,00

32,80
0,00

57,20
34,40
18,80
26,80
8,00
9,20

77,60
45,20
26,80
36,80
11,20
12,80
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Nr. 32. Ausfuhrerstattung — Sektor Rindfleisch

0201 20
0201 20 20

0201 20 30

0201 20 50

ex 02012090

andere Teile mit Knochen:
"quartiers compensés":

- - von mannlichen ausgewachsenen Rindern (1)

- - andere

- Vorderviertel, zusammen oder getrennt:
- - von mannlichen ausgewachsenen Rindern (1)

- - andere

- Hinterviertel, zusammen oder getrennt:

- - mit hdchstens acht Rippen oder acht Rippenpaaren:
- - - von mannlichen ausgewachsenen Rindern (1)

- - - andere

- - mitmehr als acht Rippen oder acht Rippenpaaren:
- - - von mannlichen ausgewachsenen Rindern (1)

- - - andere

- anderes:

- - mit einem Knochenanteil von nicht mehr als einem Drittel des

Gewichts des Teilstiicks

0201 20 20 9110 (1)

0201 20 20 9120

0201 20 30 9110 (1)

0201 20 30 9120

0201 20 50 9110 (1)

0201 20 50 9120

0201 20 50 9130 (1)

0201 20 50 9140

0201 20 90 9700

BO2

BO3
039
B02
BO3
039

B02
BO3
039
B02
BO3
039

B02
BO3
039
B02
BO3
039

B02
BO3
039
B02
BO3
039

B02
BO3
039

77,60

45,20
26,80
36,80
11,20
12,80

57,20
34,40
18,80
26,80
8,00
9,20

98,40
57,20
32,80
46,80
14,00
15,60

57,20
34,40
18,80
26,80
8,00
9,20

26,80
8,00
9,20
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Nr. 32. Ausfuhrerstattung — Sektor Rindfleisch

ex 02013000

ex 0202
0202 1000

- ohne Knochen:

- - entbeinte Teilstiicke fir Ausfuhren gemafR der Verordnung (EWG)
Nr. 2973/79 der Kommission (3) nach den Vereinigten Staaten oder
geméaR der Verordnung (EG) Nr. 2051/96 (4) nach Kanada

- - entbeinte Teilstiicke einschlieRlich Hackfleisch/Faschiertes (*), mit
einem durchschnittlichen Gehalt an magerem Rindfleisch auler Fett

von 78 Gewichtshundertteilen oder mehr (6)

- - andere mit einem durchschnittlichen Gehalt an magerem Rindfleisch
auRer Fett von 55 Gewichtshundertteilen oder mehr (6), jedes Stiick
einzeln verpackt:

- - - von Hintervierteln ausgewachsener mannlicher Rinder mit

hochstens acht Rippen oder Rippenpaaren, gerader oder
"Pistola"-Schnitt (2)

- - - von Vordervierteln ausgewachsener mannlicher Rinder,
zusammen oder getrennt, gerader oder "Pistola”-Schnitt (2)

- - andere

Fleisch von Rindern, gefroren:

- ganze oder halbe Tierkorper:

- - der vordere Teil des Tierkdrpers oder des halben Tierkdrpers mit
allen Knochen, Hals und Schultern, mit mehr als zehn Rippen

- - andere

0201 30 00 9050

0201 30 00 9060 (6)

0201 30 00 9100 (2)
©)

0201 30 00 9120 (2)
©)

0201 30 00 9140

0202 10 00 9100

0202 10 00 9900

400 (3
404 543

BO2
BO3
039

809, 822

B08, B09
BO3
039

809, 822
220

B08
BO9
BO3
039
809, 822
220

BO2
BO3
039
BO2
BO3
039

18,80
18,80

36,80
10,40
12,00

29,60

137,60
81,60
48,00

122,00

164,00

75,60
70,40
45,20
26,40
66,80
98,40

26,80
8,00
9,20

36,80

11,20

12,80
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ex 0202 20
0202 20 10

0202 20 30

0202 20 50

ex 02022090

0202 30
0202 30 90

andere Teile, mit Knochen:
"quartiers compensés"

- Vorderviertel, zusammen oder getrennt

- Hinterviertel, zusammen oder getrennt:
- - mit hdchstens acht Rippen oder acht Rippenpaaren

- - mit mehr als acht Rippen oder acht Rippenpaaren

- anderes:
- - mit einem Knochenanteil von nicht mehr als einem Drittel des
Gewichts des Teilstiicks

ohne Knochen:
- anderes:

- - entbeinte Teilstiicke fir Ausfuhren %eméB der Verordnung
(EWG) Nr. 2973/79 der Kommission (2) nach den Vereinigten
Staaten oder gemaR der Verordnung (EG) Nr. 2051/96 (4) nach
Kanada

- - andere, einschlieBlich Hackfleisch/Faschiertes, mit einem Gehalt

an magerem Rindfleisch auller Fett von 78 Gewichtshundertteilen
oder mehr (6)

- - andere

0202 20 10 9000

0202 20 30 9000

0202 20 50 9100

0202 20 50 9900

0202 20 90 9100

0202 30 90 9100

0202 30 90 9200 (6)

0202 30 90 9900

B02
BO3
039
BO2
BO3
039

BO2
BO3
039

BO2
BO3
039

BO2
BO3
039

400 (3)
404 (4

BO2

BO3

039
809, 822

36,80
11,20
12,80
26,80
8,00
9,20

46,80
14,00
15,60

26,80
8,00
9,20

26,80
8,00
9,20

18,80
18,80

36,80
10,40
12,00
29,60
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Nr. 32. Ausfuhrerstattung — Sektor Rindfleisch

ex

ex

ex

ex

€X
€Xx

0206

0206 10

0206 10 95

0206 29

0206 29 91

0210

0210 20
02102090

1602

1602 50
1602 50 10

GenieRbare Schlachtnebenerzeugnisse von Rindern, Schweinen, Schafen,
Ziegen, Pferden, Eseln, Maultieren, oder Mauleseln frisch, gekilhlt oder
gefroren:

- von Rindern, frisch oder gekuhlt:

- - andere:

- - - Zwerchfellpfeiler (Nierenzapfen) und Saumfleisch

von Rindern, gefroren:

- andere:

- - - andere:

- - - - Zwerchfellpfeiler (Nierenzapfen) und Saumfleisch

Fleisch und genielRbare Schlachtnebenerzeugnisse, gesalzen, in Salzlake,
getrocknet oder gerduchert; genieBbares Mehl von Fleisch oder von
Schlachtnebenerzeugnissen:

- Fleisch von Rindern:

- - ohne Knochen:

- - - gesalzen und getrocknet

Fleisch, Schlachtnebenerzeugnisse oder Blut, anders zubereitet oder haltbar

gemacht:

- - von Rindern:

- - nicht gegart; Mischungen aus gegartem Fleisch oder gegarten
Schlachtnebenerzeugnissen u. nicht gegartem Fleisch oder nicht
gegarten Schlachtnebenerzeugnissen:

- - - nichtgegart; kein anderes Fleisch als Rindfleisch enthaltend:

- - - - folgende Gewichtshundertteile Rindfleisch enthaltend

(ausgenommen Schlachtnebenerzeugnisse und Fett):
- - - - - gemaB Artikel 4 der Verordnung (EWG) Nr. 565/80 des
Rates (8) verarbeitete Erzeugnisse:

0206 10 95 9000

0206 29 91 9000

0210 20 90 9100

BO2

BO3

039
809, 822

BO2

BO3

039
809, 822

039

36,80
10,40
12,00
29,60

36,80
10,40
12,00
29,60

18,40
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Verlautbarung der AGRARMARKT AUSTRIA fir den Bereich Vieh und Fleisch

Nr. 32. Ausfuhrerstattung — Sektor Rindfleisch

ex 1602 50 31

ex 1602 50 39

andere:

40 % oder mehr

- in luftdicht verschlossenen Behaltnissen:
- - Corned Beef, kein anderes Fleisch als Rindfleisch

enthaltend:
mit einem Verhéltnis Kollagen/Eiwei3 von hochstens 0,35
(9) und folgende Gewichtshundertteile Rindfleisch (aus-
genommen Schlachtnebenerzeugnisse und Fett) enthaltend:

90 Gewichtshundertteile oder mehr:

- Erzeugnisse, welche die in der Verordnung (EWG)
Nr. 2388/84 der Kommission (°) festgelegten
Bedingungen erflllen

80 oder mehr, jedoch weniger als 90 Gewichtshundert-

teile:

- Erzeugnisse, welche die in der VO (EWG) Nr.
2388/84 der Kommission (9) festgelegten
Bedingungen erflllen

- - andere:
kein anderes Fleisch als Rindfleisch enthaltend:

mit einem Verhaltnis Kollagen/Eiweil3 von hdchstens

0,35 (9) und folgende Gewichtshundertteile Rindfleisch

(ausgenommen Schlachtnebenerzeugnisse und Fett)

enthaltend:

- 90 Gewichtshundertteile oder mehr:

- - Erzeugnisse, welche die in der VO (EWG) Nr.
2388/84 der Kommission (9) festgelegten
Bedingungen erfillen

- 80 oder mehr, jedoch weniger als 90 Gewichts-

hundertteile:

- - Erzeugnisse, welche die in der VO (EWG) Nr.

2388/84 der Kommission (9) festgelegten
Bedingungen erfillen

1602 50 10 9170 (8)

1602 50 31 9125 (°)

1602 50 31 9325 (°)

1602 50 39 9125 (°)

1602 50 39 9325 (°)

BO2
BO3
039

BOO

BOO

BOO

BOO

18,00
12,00
14,00

70,80

63,20

70,80

63,20
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Verlautbarung der AGRARMARKT AUSTRIA fir den Bereich Vieh und Fleisch

Nr. 32. Ausfuhrerstattung — Sektor Rindfleisch

ex 16025080 |- - - andere:

- - - - - - - 60 oder mehr, jedoch weniger als 80 Gewichtshun-
dertteile:
- - - - - - - - Erzeugnisse, welche die in der VO (EWG) Nr.[1602 50 39 9425 (°) B0O 24,00

2388/84 der Kommission () festgelegten
Bedingungen erfillen
- - - - - - mit einem Verhaltnis Kollagen/Eiwei von mehr als
0,35 u. héchstens 045 (9 und folgende
Gewichtshundertteile  Rindfleisch ~ (ausgenommen
Schlachtnebenerzeugnisse u. Fett ) enthaltend:
- - - - - - - 60Gewichtshundertteile oder mehr:
- - - - - - - - Erzeugnisse, welche die in der VO (EWG) Nr.| 1602 50 39 9525 (5) BOO 24,00
2388/84 der Kommission () festgelegten
Bedingungen erfillen

- - - - keinanderes Fleisch als Rindfleisch enthaltend:

- - - - - miteinem Verhaltnis Kollagen/Eiweil} von hdchstens 0,45
(9) und folgende Gewichtshundertteile Rindfleisch
enthaltend (ausgenommen Schlachtnebenerzeugnisse und
Fett):

- - - - - - 40 Gewichtshundertteile oder mehr:

- - - - - - - gem.Art 4der VO (EWG) Nr. 565/80 des Rates (8) [ 1602 50 80 9535 (8) B0O 14,00

verarbeitete Erzeugnisse

O]
@)

C)
*

Die Zuordnung zu dieser Unterposition ist abhéngig von der Vorlage der Bescheinigung gemaR dem Anhang der Verordnung (EWG) Nr. 32/82 der
Kommission (ABI. L 4 vom 8.1.1982, S. 11), zuletzt gedndert durch die Verordnung (EG) Nr. 744/2000 (Abl. L 89 vom 11.4.2000, S.3).

Die Gewahrung der Erstattung ist abhéngig von der Einhaltung der Bedingungen gemal der Verordnung (EWG) Nr. 1964/82 der Kommission (ABI. L 212
vom 21.7.1982, S. 48); zuletzt gedndert durch die Verordnung (EG) Nr. 2772/2000 (ABI. L 321 vom 19.12.2000, S. 35).

Ausgefiihrt gemal Bedingung der gednderten Verordnung (EWG) Nr. 2973/79 (ABI. L 336 vom 29.12.1979, S. 44).
Ausgefuhrt gemaR Bedingung der geanderten Verordnung (EG) Nr. 2051/96 (ABI. L 274 vom 26.10.1996, S. 18).
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Verlautbarung der AGRARMARKT AUSTRIA fir den Bereich Vieh und Fleisch

Nr. 32. Ausfuhrerstattung — Sektor Rindfleisch

)

(6)

()

(8)
(9)

Die Gewéhrung der Erstattung ist an die Einhaltung der Bedingungen der gednderten Verordnung (EWG) Nr. 2388/84 (ABI. L 221 vom 18.8.1984, S. 28)
gebunden.

Der Gehalt an magerem Rindfleisch auBer Fett wird anhand des Analyseverfahrens im Anhang der Verordnung (EWG) Nr. 2429/86 der Kommission (ABI.
Nr. L 210 vom 1.8.1986, S.39) bestimmt. Der Begriff ,,durchschnittlicher Gehalt* bezieht sich auf die Menge der Probe gemaR der Begriffsbestimmung des
Artikels 2 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 765/2002 (ABI. Nr. L 117 vom 04.05.2002, S.6). Die Probe wird aus dem Teil der betreffenden Partie
entnommen, in der das Risiko am héchsten ist.

GemaR Artikel 33 Absatz 10 der gednderten Verordnung (EG) Nr. 1254/1999 (ABI. Nr. L 160 vom 26.06.1999, S. 39) wird bei der Ausfuhr von Erzeugnissen,
die aus Drittlandern eingefthrt und nach Drittlandern wiederausgefuhrt werden, keine Erstattung gewahrt.

Die Gewahrung der Erstattung setzt die Herstellung geméaR Artikel 4 der gednderten Verordnung (EWG) Nr. 565/80 voraus.(ABI L 62 vom 07.03.1980 S. 5)

Bestimmung des Kollagengehalts:
Als Kollagengehalt gilt der mit dem Faktor 8 multiplizierte Gehalt an Hydroxyprolin. Der Gehalt an Hydroxyprolin ist nach dem 1SO-Verfahren 3496-1978 zu
bestimmen.

ANHANG 11
BO0 Alle Zielgebiete (Drittlander, sonstige Gebiete, Bevorratung und einer Ausfuhr aus der Gemeinschaft gleichgestellte Zielgebiete) mit Ausnahme von
Ruménien und Bulgarien.

B02 siehe B08, B09 und Agypten

B03 Ceuta, Melilla, Island, Norwegen, die Férder-Inseln, Andorra, Gibraltar, Heiliger Stuhl (Vatikanstadt), Albanien, Kroatien, Bosnien und Herzegowina, Serbien,
Kosovo, Montenegro, die ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, die Gebiete der Gemeinden Livigno und Campione d'ltalia, die Insel Helgoland, Grénland,
Schiffs- und Luftfahrzeugbedarf (Bestimmungen im Sinne der Artikel 36 und 45 sowie gegebenenfalls des Artikels 44 der Verordnung (EG) Nr. 800/1999 der
Kommission (ABI. L 102 vom 17.04.1999 S.11)).

B08 Tirkei, Ukraine, Belarus, die Republik Moldau, die Russische Foderation (Russland), Georgien, Armenien, Aserbaidschan, Kasachstan, Turkmenistan, Usbekistan,
Tadschikistan, Kirgisistan, Marokko, Algerien, Tunesien, Libysch-Arabische Dschamabhirija (Libyen), Libanon, die Arabische Republik Syrien, Irak, Iran, Israel,
Westjordanland/Gazastreifen, Jordanien, Saudi-Arabien, Kuwait, Bahrain, Katar, Vereinigte Arabische Emirate, Oman, Jemen, Pakistan, Sri Lanka, Myanmar
(ehemals Birma), Thailand, Vietnam, Indonesien, Philippinen, China, die Demokratische Volksrepublik Korea (Nordkorea), Hongkong

B09 Sudan, Mauretanien, Mali, Burkina Faso, Niger, Tschad, Kap Verde, Senegal, Gambia, Guinea-Bissau, Guinea, Sierra Leone, Liberia, Elfenbeinkiste, Ghana, Togo,
Benin, Nigeria, Kamerun, Zentralafrikanische Republik, Aquatorial Guinea, Sao Tomé und Principe, Gabun, die Republik Kongo, die Demokratische Republik
Kongo, Ruanda, Burundi, St. Helena, Angola, Athiopien, Eritrea, Dschibuti, Somalia, Uganda, Tansania, Seychellen, das britische Gebiet im Indischen
Ozean, Mosambik, Mauritius, Komoren, Mayotte, Sambia, Malawi, Sudafrika, Lesotho
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B11 Libanon und Agypten

039 Schweiz

220 Agypten

400 Vereinigte Staaten von Amerika

404 Kanada

809 Neukaledonien und zugehdrige Gebiete
822 Franzosisch-Polynesien

NB: Die Erzeugniscodes sowie die Bestimmungscodes Serie "A" sind in der gednderten Verordnung (EWG) Nr. 3846/87 der Kommission (ABI. L 366 vom

24.12.1987, S.1) festgelegt.
Die Zahlencodes fur das Bestimmungsland/Gebiet sind in der Verordnung (EG) Nr. 750/2005 der Kommission (ABI. Nr. L 126 vom 19.05.2005, S.12)

festgelegt.
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Verlautbarung der AGRARMARKT AUSTRIA fir den Bereich Vieh und Fleisch

Nr. 33. Ausfuhrerstattung — Sektor Schweinefleisch

Nr. 33
Ausfuhrerstattung — Sektor Schweinefleisch

Giiltig ab 16. Juni 2005

Betrag der Erstattung

. i . *
KN-Code Warenbezeichnung Erzeugniscode | Bestimmung (*) €/100 kg Nettogewicht
ex 0103 Schweine, lebend:
- andere
ex 010391 - - mit einem Gewicht von weniger als 50 kg:
01039110 |- - - Hausschweine 0103 91 10 9000 0,00
ex 010392 - - mit einem Gewicht von 50 kg oder mehr:
- - - Hausschweine
01039219 |- ---andere 0103 92 19 9000 0,00
ex 0203 Fleisch von Schweinen, frisch, gekuhlt oder gefroren:
- frisch oder gekunhlt:
ex 020311 - - ganze oder halbe Tierkorper:
02031110 |- - - von Hausschweinen (*?) 0203 11 10 9000 0,00
ex 020312 - - Schinken oder Schultern und Teile davon, mit Knochen

- - - von Hausschweinen

ex 02031211 |- --- Schinken und Teile davon:
----- mit einem Anteil an Knochen und Knorpeln von weniger als| 0203 12 11 9100 0,00
25 GHT
ex 02031219 |- - - - Schultern und Teile davon (*%):
----- mit einem Anteil an Knochen und Knorpeln von weniger als| 0203 12 19 9100 0,00
25 GHT
ex 020319 - - anderes:
- - - von Hausschweinen:
ex 02031911 |- - -- Vorderteile und Teile davon (**):
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Nr. 33. Ausfuhrerstattung — Sektor Schweinefleisch

————— mit einem Anteil an Knochen und Knorpeln von weniger als| 0203 19 11 9100 0,00
25 GHT
ex 02031913 |---- Kotelettstrdnge und Teile davon:
————— mit einem Anteil an Knochen und Knorpeln von weniger als| 0203 19 13 9100 0,00
25 GHT
ex 02031915 |- ---Béauche (Bauchspeck) und Teile davon:
----- mit einem Anteil an Knochen und Knorpeln von weniger als| 0203 19 15 9100 0,00
15 GHT
- - - - anderes:
ex 02031955 |----- ohne Knochen:
—————— Schinken, Vorderteile, Schultern oder Kotelettstrange, auch Teile| 0203 19 55 9110 0,00

davon () () (%) (*) ()

—————— Béauche, auch Teile davon, mit einem Anteil an Knorpeln von| 0203 19 55 9310 0,00
weniger als 15 GHT () ()
- gefroren
ex 020321 - - ganze oder halbe Tierkorper:
02032110 |- - - von Hausschweinen (*4) 0203 21 10 9000 0,00

ex 020322 - - Schinken oder Schultern und Teile davon, mit Knochen:

- - - von Hausschweinen:

ex 02032211 |- ---Schinkenund Teile davon:

————— mit einem Anteil an Knochen und Knorpeln von weniger als| 0203 22 11 9100 0,00
25 GHT

ex 02032219 |----Schulternund Teile davon (*¥):
————— mit einem Anteil an Knochen und Knorpeln von weniger als| 0203 22 19 9100 0,00
25 GHT
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ex 020329 - - anderes:
- - - von Hausschweinen:
ex 02032911 |---- Vorderteile und Teile davon (**):
----- mit einem Anteil an Knochen und Knorpeln von weniger als| 0203 29 11 9100 0,00
25 GHT
ex 02032913 |- -- - Kotelettstrdnge und Teile davon:
----- mit einem Anteil an Knochen und Knorpeln von weniger als| 0203 29 13 9100 0,00
25 GHT
ex 02032915 |- ---Bauche (Bauchspeck) und Teile davon:
----- mit einem Anteil an Knochen und Knorpeln von weniger als| 0203 29 15 9100 0,00
15 GHT
- - - - anderes:
ex 02032955 |----- ohne Knochen:
------ Schinken, Vorderteile, Schultern auch Teile davon () (*3) (**) (**)| 0203 29 55 9110 0,00
(*)
ex 0210 Fleisch und genielRbare Schlachtnebenerzeugnisse, gesalzen, in Salzlake,
getrocknet oder gerduchert; genieBbares Mehl von Fleisch oder von
Schlachtnebenerzeugnissen:
- Fleisch von Schweinen
ex 021011 - - Schinken oder Schultern und Teile davon, mit Knochen
- - - von Hausschweinen:
- - - - gesalzen oder in Salzlake:
ex 02101111 |----- Schinken und Teile davon
—————— mit einem Anteil an Knochen und Knorpeln von weniger als| 0210 11 11 9100 0,00
25 GHT
- - - - getrocknet oder gerduchert:
ex02101131  |----- Schinken und Teile davon:
—————— "Prosciutto di Parma”, "Prosciutto di San Daniele" (%):
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Verlautbarung der AGRARMARKT AUSTRIA fir den Bereich Vieh und Fleisch

Nr. 33. Ausfuhrerstattung — Sektor Schweinefleisch

ex

ex

ex

ex

ex

ex

ex

021012

02101211

02101219

021019

021019 40

02101950

021019 81

------- mit einem Anteil an Knochen und Knorpeln von weniger als
25 GHT

------- mit einem Anteil an Knochen und Knorpeln von weniger als
25 GHT

- - Bé&uche (Bauchspeck) und Teile davon:

- - - von Hausschweinen:

- - - - gesalzen oder in Salzlake

----- mit einem Anteil an Knochen und Knorpeln von weniger als

15 GHT
- - - - getrocknet oder gerauchert:
----- mit einem Anteil an Knochen und Knorpeln von weniger als
15 GHT

- - anderes:

- - - von Hausschweinen:

- - - - gesalzen oder in Salzlake:

————— Kotelettstrange und Teile davon:

------ mit einem Anteil an Knochen und Knorpeln von weniger als

25 GHT

————— anderes:

------ ohne Knochen:

------- Schinken, Vorderteile, Schultern oder Kotelettstrdnge, auch
Teile davon (V)

——————— Bauche, auch Teile davon, entschwartet (l):

-------- mit einem Anteil an Knorpeln von weniger als 15 GHT

- - - - getrocknet oder gerduchert:

————— anderes:

—————— ohne Knochen:

——————— "Prosciutto di Parma", "Prosciutto di San Daniele", auch Teile

davon (%)

——————— Schinken, Vorderteile, Schultern oder Kotelettstrange, auch

Teile davon ()

021011 31 9110

021011 31 9910

021012 11 9100

0210 12 19 9100

0210 19 40 9100

0210 19 50 9100

0210 19 50 9310

0210 19 81 9100

0210 19 81 9300

P08

P08

P08

P08

57,00

57,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

57,00

57,00
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Verlautbarung der AGRARMARKT AUSTRIA fir den Bereich Vieh und Fleisch

Nr. 33. Ausfuhrerstattung — Sektor Schweinefleisch

ex

€Xx

ex
ex

ex
ex

1601 00

1601 00 91

1601 00 99

1602

1602 41
1602 41 10

1602 42
1602 42 10

Wirste und &hnliche Erzeugnisse, aus Fleisch, Schlachtnebenerzeugnissen
oder Blut; Lebensmittelzubereitungen auf der Grundlage dieser
Erzeugnisse:

- andere (°):

- - Rohwiirste, nicht gekocht (%) (°):

- - - ohne Fleisch oder Schlachtnebenerzeugnisse von Geflligel

- - - andere

- - andere ) (®):
- - - ohne Fleisch oder Schlachtnebenerzeugnisse von Gefliigel
- - - andere

Fleisch, Schlachtnebenerzeugnisse oder Blut, anders zubereitet oder haltbar

gemacht:

- von Schweinen:

- - Schinken und Teile davon:

- - - von Hausschweinen ('):

- - - - gekocht, mit einem Gehalt an Fleisch und Fett von 80 GHT oder

mehr (°) ()

----- in unmittelbaren UmschlieBungen mit einem Gewicht des Inhaltes
von 1 kg oder mehr (*')

----- in unmittelbaren UmschlieBungen mit einem Gewicht des Inhaltes
von weniger als 1 kg

- - Schultern und Teile davon:

- - - von Hausschweinen ('):

- - - - gekocht, mit einem Gehalt an Fleisch und Fett von 80 GHT oder

mehr (°) ()

----- in unmittelbaren UmschlieBungen mit einem Gewicht des Inhaltes
von 1 kg oder mehr (*%)

----- in unmittelbaren UmschlieBungen mit einem Gewicht des Inhaltes
von weniger als 1 kg

1601 00 91 9120
1601 00 91 9190

1601 00 99 9110
1601 00 99 9190

1602 41 10 9110

1602 41 10 9130

1602 42 10 9110

1602 42 10 9130

P08

P08

P08

P08

P08

P08

20,50
0,00

16,00
0,00

30,50

18,00

24,00

18,00
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Verlautbarung der AGRARMARKT AUSTRIA fir den Bereich Vieh und Fleisch

Nr. 33. Ausfuhrerstattung — Sektor Schweinefleisch

ex 1602 49 - - andere, einschlielflich Mischungen:

- - - von Hausschweinen:

- - - - mit einem Gehalt an Fleisch oder Schlachtnebenerzeugnissen aller
Aurt, einschlieBlich Schweinespeck und Fette jeder Art und Herkunft,
von 80 GHT oder mehr:

ex 16024919 |----- andere () (*%):

------ gekocht, mit einem Gehalt an Fleisch und Fett von 80 GHT oder

mehr () ()

------- ohne Fleisch oder Schlachtnebenerzeugnisse von Gefligel:

———————— ein Erzeugnis enthaltend, das sich aus eindeutig erkennbaren| 1602 49 19 9130 P08 18,00

Stlicken Muskelfleisch zusammensetzt, bei denen jedoch
wegen ihrer geringen Grof3e nicht feststellbar ist, ob sie von
Schinken, Schultern, Kotelettstrangen oder Nacken stammen,
zusammen mit kleinen Partikeln an sichtbaren Fett und
geringen Mengen an Geleeabsatz

(") Eolgende Bestimmungen sind vorgesehen:

P08 Fir die Ausfuhr nach allen Bestimmungsléandern, mit Ausnahme von Bulgarien und Rumanien.

NB: Die Erzeugniscodes sowie die Bestimmungscodes Serie "A" sind in der gednderten Verordnung (EWG) Nr. 3846/87 der Kommission (ABI. L 366 vom
27.03.2002, S.1) festgelegt.
Die Zahlencodes fur das Bestimmungsland/-gebiet sind in der Verordnung (EG) Nr. 750/2005 (ABI. L 126 vom 19.05.2005, S.12) festgelegt.

()  Die Erzeugnisse und Teile davon fallen in diese Unterposition nur, wenn aufgrund der GroRe und Beschaffenheit des zusammenhéngenden Muskelgewebes
ersichtlich ist, dass sie von den genannten Ausgangsteilstiicken stammen. Die Bezeichnung "Teile davon" bezieht sich auf Erzeugnisse mit einem
Nettogewicht von mindestens 100 g je Stiick oder auf in gleichméafRige Scheiben geschnittene Erzeugnisse, bei denen es eindeutig ersichtlich ist, dass sie von
dem genannten Ausgangsteilstiick stammen, und die zusammen verpackt ein Nettogewicht von insgesamt mindestens 100 g aufweisen.

()  Diese Erstattung wird nur fir Erzeugnisse gewéhrt, deren Bezeichnung von den zusténdigen Stellen des Herstellungsmitgliedstaats bescheinigt ist.

()  Die Erstattung fir Wiirstchen in Behéltnissen, die auch Konservierungsfliissigkeit enthalten, wird fiir das Nettogewicht nach Abzug des Gewichts dieser
Flussigkeit gewéhrt.
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Verlautbarung der AGRARMARKT AUSTRIA fir den Bereich Vieh und Fleisch

Nr. 33. Ausfuhrerstattung — Sektor Schweinefleisch

(")  Das Gewicht einer handelsiiblichen Paraffinauflage wird als Bestandteil des Nettogewichts der Wiirste betrachtet.

() Gestrichen durch Verordnung (EG) Nr. 2333/97 (ABI. Nr. L 323 vom 26.11.1997, S.25).

(°)  Fallen Wurst enthaltende zusammengesetzte Lebensmittelzubereitungen (einschlieBlich Fertiggerichte) aufgrund ihrer Zusammensetzung unter die Position
1601, wird die Erstattung nur auf das in diesen Zubereitungen enthaltene Nettogewicht an Wirsten, Fleisch und Schlachtabfall einschlieRlich Schweinespeck
und Fette jeder Art und Herkunft gewahrt.

()  Die Erstattung filr Knochen enthaltende Erzeugnisse wird fiir das Nettogewicht nach Abzug des Gewichts der Knochen gewahrt.

(®)  Voraussetzung fiir die Gewahrung der Erstattung ist die Erfiillung der Bedingungen gemaR Verordnung (EG) Nr. 2331/97 der Kommission (ABI. Nr. L 323
vom 26.11.1997, S.19). Der Ausfuhrer erklart schriftlich zum Zeitpunkt der Erfullung der Ausfuhrzollférmlichkeiten, dass die fraglichen Erzeugnisse diesen
Bedingungen entsprechen.

(®)  Der Fleisch- und der Fettanteil wird nach der Analysemethode gemaR dem Anhang der Verordnung (EG) Nr. 2004/2002 der Kommission (ABI. Nr. L 308
vom 9.11.2002, S.22) bestimmt.

(*®) Der Gehalt an Fleisch oder Schlachtnebenerzeugnissen aller Art, einschlieBlich Schweinespeck und Fette jeder Art oder Herkunft, wird nach der
Analysemethode gemaR dem Anhang der Verordnung (EWG) Nr. 226/89 der Kommission (ABI. Nr. L 29 vom 31.1.1989, S.11) bestimmt.

(*Y) Das Einfrieren der Erzeugnisse gemaR Artikel 7 Absatz 3 erster Unterabsatz und Artikel 29 Absatz 4 Buchstabe g) der Verordnung (EWG) Nr. 800/1999 ist
nicht gestattet.

(**)  Ganze oder halbe Schlachtkérper kénnen mit oder ohne Fettbacke gestellt werden.

(**)  Schultern kénnen mit oder ohne Fettbacke gestellt werden.

(*)  Vorderteile kénnen mit oder ohne Fettbacke gestellt werden.

(*)  Fir Brustspitzen, Fettbacken oder Brustspitzen und Fettbacken zusammen, alleine gestellt, wird keine Erstattung gewahrt.

(*®)  Fir entbeinte Nacken, alleine gestellt, wird keine Erstattung gewahrt.
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(*)  Fir den Fall, dass die Einreihung der Erzeugnisse als Schinken oder Teile von Schinken der Position 1602 41 10 9110 gemaR den Vorschriften der
zusatzlichen Anmerkung 2 des Kapitels 16 der KN nicht gerechtfertigt ist, kann die Erstattung fir den Erzeugniscode 1602 42 10 9110 oder, gegebenenfalls,
1602 49 19 9130 gewahrt werden, wobei jedoch die Anwendung von Artikel 51 der Verordnung (EG) Nr. 800/1999 der Kommission (ABI. L 102 vom

17.4.1999, S.11) unberihrt bleibt.

(*®)  Fir den Fall, dass die Einreihung der Erzeugnisse als Schultern oder Teile von Schultern der Position 1602 42 10 9110 gemaR den Vorschriften der
zusatzlichen Anmerkung 2 des Kapitels 16 der KN nicht gerechtfertigt ist, kann die Erstattung flr den Erzeugniscode 1602 49 19 9130 gewahrt werden, wobei
jedoch die Anwendung von Artikel 51 der Verordnung (EG) Nr. 800/1999 unberihrt bleibt.
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Nr. 34. Représentative Einfuhrpreise gem. VO (EG) Nr. 1484/95 — Sektor Geflugelfleisch, Eier und Eieralbumin

Nr. 34
Repréasentative Einfuhrpreise gem. VO (EG) Nr. 1484/95 — Sektor Geflugelfleisch, Eier und Eieralbumine

Giiltig ab 16. Juni 2005

KN-Code Warenbezeichnung Repr?zeg/tfggvig Preis Sicherheit gg/ToéA‘:; 3 Abs. 3in Ursprung &
0207 12 10 Schlachtkérper von Hiihnern, genannt 81,6 2 01
,Huhner 70 v. H.“, gefroren
0207 12 90 Schlachtkérper von Hiihnern, genannt 81,7 11 01
»Huhner 65 v. H.“, gefroren 87.4 9 03
0207 14 10 Teile von Hiihnern, entbeint, gefroren 166,4 47 01
165,0 48 02
190,9 35 03
269,8 9 04
0207 14 50 Hihnerbriste, gefroren 1429 21 01
0207 14 70 Andere Teile von Hihnern, gefroren 138,0 54 01
124,0 62 03
0207 27 10 Teile von Truthuhnern, entbeint, gefroren 197,8 30 01
2427 16 04
1602 32 11 Nicht gegarte Zubereitungen von Huihnern 170,8 39 01
196,8 27 03

@ Ursprung der Einfuhr:
01 Brasilien, 02 Thailand, 03 Argentinien, 04 Chile
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